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' SPANYOLOK. SZÂG  
M a d r i d ,  oct. 14. — Bour mont Mar

sait várják Madridban, ki ekkorig, tsak 
n’ fija’ betegsége miatt maradt valame
lyik spanyol kikötőben.— Párisi Journa
lok írják oct. 19-dikéröl a’spanyol ha
társzélekről, hogy az a’ sereglag, mely- 
lyet Mina vezérel, igen szép volna. Van 
abban egy szent tsapat, mely ben minden 
ember oly’ egyszerűen jár mint a’ köz
katona- ámbár a’ legkissebb rangú ben
ne, Kapitány. Mind-eggyig a’ legnagyobb 
maga-elsz.ánással lelkesedik, Az egész se
regtag (colonne) mintegy 1000 emberből 
áll.— Az itt következő telegrnpbi tudósítás 
érkezelL Pari ba oct. 22-dikén délután , 
Bayonneból: “Tegnap’ nyomúlt-be Mina 
minden puskaszó nélkül V érába , 400 em
berrel. Egynéhány karabéjos hozzá adta 
őhozzá magát, ügy gondolják Tolosa-fe- 
lé menne.— Perpignanból jelentik oct. 
20-dikán esteli 7 órakor, hogy egy ban
da spanyol konslitutzióst vissza vertek vol
na a’ frantzia bírtokba ; lllasésMaureil- 
las-on jönnek azok által vissza.— A’Cour- 
rier Francais ezt írja mint hírt:“Azt mond
ják hogy Vigo Gén. elfoglalta volna az 
Aran-volgyet, ’s azt teszi mellé, hogy a’ 
konslitutziósok elvették volna Jaca-t és 
Citadelle-t , rnellyekben sok hadi szüksé
geseket találtak, nevezetesen 117 ágyút,

Guerro Óbester 10 óránnyira állana Sa- 
ragossától , Ayerbe város előtt. Yittoria 
városa is teljes felkelésben állana. —> U- 
tólírásúl, jelenti ez a’ Journal oct. 25- 
dikán : “Éppen most kapunküudósítást Val
des Óbestertől 18-dikán estéről. Megver
te volna azt a’ királyisla sereget, mely 
az ő’ nyomulásának ellene állott. Ha úgy 
bóldogúl mint eddig; nem sokára nyitva 
lenne az ebroi országút.

Az itt következő Hirdetményt bolsá- 
lotta-ki Espoz y Mina Gen. saját kato
náihoz- “Hazáműjai ’s bajtársaim ! Belé
pünk egyszer-valahára a’spanyol birtokba, 
és ezen nagy pillantalban , alkalmasint ke
resztül jár bennünket szent kötelessége
inknek minden fontossága. Megyünk, hogy 
a’ hazának szabadtságot adjunk, nem hogy 
azt elnyomjuk vagy törvényeket nyom
junk nyakába ; azért jövünk , hogy min
den Spanyollal jól tegyünk , nem hogy 
nekik kárt tegyünk , vagy őket nyomor- 
gassuk. A’ tyranság kénszerít bennünket 
fegyverekben keresni a’ köz-szenvedés el
len szolgálható eszközöket, de nem sza
bad nekünk azoknak , a’ mi saját magá
nos hasznunkra vagy haragunk’ kielégí
tésére, vagy hajlandóságunkért, hanem 
tsak-egyedűl a’ nemzet hasznát érdekel
ve, hasznát vennünk. Bajtársaim! tekin
tsünk úgy minden Spanyolt, mint atyánk-
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fijait. Vajha a’ jó rend és eggyet-értés 
lenne vezérszavunk, szabadtság, ditSÖs- 
ség , a’ nemzeti boldogság iparkodásunk’ 
egyedűlvaló végtárgya. Hogy ára annál- 
bizonyosabbau eljuthassunk , hogy minden 
versengést és vissza-élést elkerülhessünk, 
elmúlhatallan az, minél -  hamarább egy 
ideigvaló Felsőbbséget, a’ törvények’ fenn
tartására , felállítani, melynek mi egysze
riben engedelmeskedni akarunk addig, míg 
a szabad nemzet , vagy legalább egy jó 
része annak, valami más tárgyérőt meg
határoz. Hadsereg’ hazaszerető katonái, a’ 
legelső ahhoz alkalmatos spanyol város
iban akarunk a’ mi’ polgártársainkat a’ ha
za’ belsőjében, és az isteni Gondviselés’ 
védelme alatt, mindjárt ezen igen szük
séges méltóság’ választásához és megté
teléhez fogni. Mihelyt az egyszer a’ leg
jobb leheltséges formában felállíttatoü, 
és a’ mi’ tiszta szándékunk az által meg
igazolódott; legelsők leszünk mi , az enge
delmesség’ példáját a’ köz-akaratnak, tisz
teletnek és köz-jiaranlsolatnak megadni.

A’ spanyol katonasághoz az itt követ
kező Hirdetményt botsátotta Mina Gen. 
“Kamarásán ! Midőn most 10 esztendeje, 
a’ törvény’ védzászlóját Spanyolország
ban felemeltük , azt mondottuk az el ál— 
mélkodotl Európának , hogy az ekkorig 
a’ tyránság által a’ néjbek’ elnyomására 
fordított fegyverek, mostantól-fogva, a’ 
szabadtság’ és a’ közbóldogság’ műszerei 
fognának lenni. Neápolj, Portugal és Pie
mont mindjárt megfelellek a’ mi’ példánk
nak , és mindjárt követte volna azt az e- 
gész Eurójia, ha a’ környületek’ hallatlan 
eggyesűlete , mellyek most, nem fordul
hatnak elő, a’ mi’ nemes egyenesszívü- 
ségünket, nem áldozta volna fel a’ leg
hitetlenebb árulásnak. Kamarásim! a’mi’ 
nebésségeink, szerencsétlenségünk, v é r ü n k ,  
nem voltak terméketlenek, megkondítot- 
ta a 5 s z a b a d t s á g  s z a v á t ; és a z  e g é s z  f r a n -

tzia hadsereg lebotsátolta az ő’ polgár ba- 
jonétját a’ haza’szent óltára előtt. Bel
ga-, Szász-, egész Németország, minden
felől -hallani, végre, a’ despolismus’ ösz- 
sze-rogyását, meilyet mindenütt össze
törnek ; fenik a’ bajonélot, hogy azt fői
dig lerontsák . . .  és mi! . . . köteles
ségünket fogjuk teljesíteni; atyafiságosan 
akarunk mi eggyütt tartani, valamint a’ 
ditsősséges függetlenségháboi úban , Hogy 
hazánknak szabadtságot szerezzünk. Az 
ő’ oltárai előtt akarunk mi, szomszédunk’ 
példája szerént, minden bosszút levetkez
ni ; minden indúlatosságot, minden sze- 
méjjes haszonérdeklést, a’ köz-bóldog- 
ságnak feláldozni, és az elmúltnak örök
felejtést eskünni. isinél félelevenedik így 
a’ bizodalorn; az igazés szíves eggyesség 
raegfészkeli, ’s a’ törvény’ uradalma meg- 
erőssíti magát. Hadsereg’ katonasága, tar
tományi népkatonaság, királyi Önkénte
sek! kiterjesztett karral, mezítmejj jö
vünk hozzátok. Jösztetek élőnkbe; mind 
úgy ölelünk-meg benneteket, mint test
verek. Örök átok á ra , a’ ki legelősszöv 
ád tüzet: az atyafi-gyilkosság’ vére béj- 
jegezze-meg annak gyalázatos homlokát 
örök-időkre. Nem leszünk mi a’ megtá
madok ; ti pedig , minekelőtte magatokat 
ára határoznátok, tegyétek mejjetekre te
nyereteket mely talán ditso sebhellyekkel 
van terítve ; s meg fogják szíveitek mon
dani , —* jobb-é despotismus’ műszeré
nek lenni, mint a’szabadtság’ nagy-lelkű 
helyre-állítójának. A’ betsűlet’ táborá
ban, oct. 2Ü-dikán , 1850. Francisco Es- 
poz y Mina.“

N A  G Y B  R I T  A N N I  A  
A’ Northumberland Hg. Hirdelinén- 

nyére azt jegyzi-meg a’ Courier, bogy 
O’Connel Úr fejel hajtott ugyan, annak, 
az ő’ társaságával eggyütt, mellyel szófoga
dásra int: de nyomon , egy más írásában, 
az ő’ vándorló lelke szeréut, más társa-
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sagot javasol, mely az elsőnél nem szen- 
tebb. Ha ő az alsó Házban nem volna 
ollyan nulla ; nem volnának, az ő’ töre- 
kedései Irlandban, oly’ foljvást veszedel
mesek, mint a’ míllyeuek. Hanem, azok
hoz az emberekhez tartozik ő , kik ma
gokat elmúlhatatlanűl , mint köznép5 ve
zetői , kéntelenek elő-állítani, és ha illendő 
okok által végtárgyaikat el nem érhetik 
jó-nevelésű és karakterű embereknél, az 
egész sereg’ indulatjaihoz foljamodni. O - 
Connel Ur azomban , fogja tapasztalni , 
hogy az irlandi országlószék , nem haggya 
magát óránál-fogva vezettetni.

A7 keríti Kerület’ keleti részén , egy- 
időtől-fogva gyújtogatnak , mely mosta
nában , az országlószék’ minden ügyelése 
mellett is, még-inkább terjed. A’ tűzkár- 
pótló társaságok, nem-bogy vissza húz
nák magokat, hanem még most is egyre 
írják-be az efféle jutalomban részt-ven- 
ni akarókat.

Anglia , azt mondja — nolo acerbam su
mere =  Belgaország , az ő 4 millió lakos- 
saival , mindég egy természeti Szövettsé- 
gese lessz Nagybritánniának Frantziaor- 
szág’ erőlködése ellen ’ valamint Szövet- 
tségese Frantziaországnak , az északi Stá
tusok behatása ellen. Sőt annyira sava
nyú az alma Angliának, hogy, haszno
sabbnak tartja a’ maga’ politikájának , ha 
két ország —» Holland és Belgium — lessz 
SzÖvettségese, mint ha ezek eggyütt ma
radnának.

L o n d o n ,  oct. 20. — Nagy mozgás volt 
ma a' beursen. A’ többi hír között, az is 
volt, hogy Frantziaország pénzt akar fel
venni költsön. De a’ tűnődés’ fő-oka tsak- 
ugyan a’ volt, hogy a’ hadseregnél és a’ 

kikötőkben , készülőnek tétetnek Wo 
olwichban és Depfordban , hogy a’ bel
földi fegyveres házaknál több őrzők ál
lottak- fel , hogy a’ népkatonaságot össze- 
hivattják. Némellyek a’ belga villongás

ra szabják ezen készületeket, de legtöu- 
ben Jrlandra , a’ hol békételenség fenye
get. Egy-idei hintálódások után, midőu 
a’ Consols 83-ra leesett, végre r a5 fol- 
jamatokal így jegyzették-fel r Consol 3pC. 
83.5/8, muszka fond 95.1/2, brasil. 62, 
porlug. 55, mexieói 56.1/2,gör. 29.1/2’sat.

A’ Cityben széliére elterjedt a’ h ír ,— 
a’ ministerek elvégezték volna magokban, 
hogy a’ parlementben jó-forma kőltség- 
kímellést fognak elő-mutatni: 5 millió 
fontra teszik azt esztendőnként. A’ Ci- 
viliistát 450,000 vagy 500,000 fontai ke- 
vesebbítenék.

F R A N  TZ1AOR SZÂG
Még egy hirdetmény Jaureguy (El Pas

tor ) Brigádostul— tsak a’ spanyol nyelv’ 
energiájáért is; a’ biscayai Felsöbségekhez: 
“ Báski tartomány’ lakosai! úgy jövök kÖ- 
zitekbe, mint egy hív barát, hosszas tá
vol-léte után, az ő’ bőltsőbeli’s ifjantani 
társai közzé. A’ ti’ bizodalmotok által sza
bad tartományok’ katonai Commandán- 
ságra emeltetvén , az én kűldettetésem 
igen könnyű , mivel’ a’ ti’ szereldeiek én- 
hozzám , nagy, az enyím pedig tihozzá
tok még nagyobb. Nem tudok én a’ tzif- 
ra complimenthez és a’ hitetlenség’ fi
nomságához : az én’ nyelvem mindég egy
szerű volt ’s szívem nyitva. Báskok ! (pri- 
vilegiált nemzet, mint a’ Kunok, Jászok, 
Hajdúk ) az örök feledékenységbe temet
tem én az elmúltot, és eggyesség’ ’s re
ménység’ időszakát akarok a’ Spanyolok
nak szerezni. Én a’ ti’ szabadtságtokat ve- 
le—éléssé, és privilégiumaitokat jussokká 
akarom változtatni; minden vélekedések’ 
szabadtságát, minden felekezetek’ egybe
olvasztását, minden tulajdon’ megbánlha- 
tatlanságát, minden személy’ bátorságban- 
létét kikiáltani. Jaj annak, a’ ki tsak leg- 
kissebb megsértésre is megmozdítaná a 
uyelvét, egy raaravedi-t ( Eur. Mértéklár, 
Madrid) elidegenítene, vagy valakihez tsak
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legkissebbé is nyúlna ! Keményen fogom 
én megbüntetni a’ gonosz tetteket ; • de 
tsak ollyan tselekedeteket, mellyeket ál
ló ( positiva) törvények és független tör
vényszékek , mint stálűsvélkeket petsétel- 
nek-meg. Báskok , hadd járjon áltál ’hát 
titeket a’ bátorságban-létel méjj érzemé- 
nye : segíttsetek nekem értelmetekkel, ti , 
kik böltses-iégtek és virtusaitok által , a’ 
tartományoknak legmegvilágosodotlabb 
részét teszitek- Vajha titeket a’ politikai 
értelmek’ kiilömbözősége vissza ne tar
tóztatna! Vélemények, lehetnek lévejgé- 
sek ; de, gonosz-tettek, sohase: és, nehéz 
időkben, a’ történetek, mindég hatalma
sabbak mint az emberek. Fedezzétek’hát 
az én’ buzgóságotnat a’ ti’ tanátsadástok- 
nak és tekinteteteknek tzímerével: legyünk 
mind, és én legelői , az eggyetértés’ és rend’ 
példája , és a’ magasságos küldettetéstől 
áital-hatva, mellyet nekünk’ esztendő- 
százunk’ civilisatiója által-ád; tsináljuk egy 
akarattal hazánk’ boldogságát, hogy a’ ti’ 
író-tollatokaí , valamint az én’ kardomat 
ennekutánna a’ Históriák’ értzébe metzve 
láthassuk. — Gáspár de J a u r e g u y .

Az országlószék megújjított egy szoros 
nyomozódást a’sok gyujtogatásokra-néz- 
v e , raellyek Frantziaországnak egy ré
szét hamuvá tették. A’ Gén. Procuralo- 
roknak minden lehettséges tudakozódáso
kat össze kell a’ felől gyűjteniek, ’s az 
jgasságm in is terhez beküldeni.

A’ már egy-idő-ólta rebesgetett Minis- 
tcr-változásról, az oct. 27-dikei Jour. d. 
Debats ezt mondja: “Nagy nehésségekre 
bukkan a’ Ministerium formálása. Mi, ele
inte azt gondoltuk, hogy tsak a’szeméj- 
jek változtatásáról volna a’ szó. Az űjjra 
elő-állott nchésségek azon gondolatra ve
zetnek, hogy a’ systema' megváltoztatá
sáról is volna szó. — Tegnap’ este azte- 
rőssítették, hogy mind - a‘- két Kamara’ 
némely tagjait megkínálták Minister-hí-

vatallal : a’ többek közt, Argout Grófot a’ 
Pairkamarából; de ez azt, nem vállalta— 
fel. — A’ Broglie és Guizot Urak’ elbo- 
tsáttatása, még mind-tsak ebben van ; nem 
esett azon változás: tsak a’ Seine’ Pre
fektusa’ ( Odillon-Barrot) elmellőzése ál
tal , lenne változtatás.—Tegnapelőtt, úgy
mondják , Perrier Casimir és Laíitte Lí
rákra bízták a’ Ministerium egybe-állí- 
tását. Tegnap este azt látlzottak gondolni, 
hogy ezt a’ foglalatosságot másra bízták 
volna. Ezen esetben, a’ Seine-Prefecius 
belső Minister lenne. — Mi, azt mondot
tuk volt, hogy azon fekvésben , a’ melybe 
a’ dolgok vezetődtek , egy, a’ legkülső bal
oldalból álló Ministerium experimentu
ma, elkerülhetetlen: űgy-láttzik, jelen 
van ez az idő.— Elvárjuk a’ kimenetelt, 
mellyet ez a változás a Kamarákon a’ 
következő nóv. 5-dikán fordít, és remény
iünk valami utolsó meghatározást.

A’ Globe-ban oct. 26-dikán e’ van 
“Lehetett észre-venni némely elleumon- 
dasokat azon módban, a’ mint a'külom- 
böző Journálok a’ Mina Gen. menetelét 
a’ spanyol határszélek-felé elő-adták. — 
Lelt-dolog állal világosítballjuk mi azt 
meg; melyről, azon Journálok’ levele
zői közzül egy-sera tudott valamit. Igen 
is, M ina , elment Bayonne-ből oct. 13- 
dikán , katonáival eggyütt: hanem , hogy 
azt a’ szakasz - katonaságot > mellyet a’ 
frantzia felsőbbség kiküldött, hogyaző’ 
űltját elvágják, elkerülhesse, elbújt egy 
erdőben , a városhoz 4 óránnyira, és ott 
veszteglett egész nap’ 19-dikén; tsak 20- 
dikán ment osztán hirtelen által a ha
társzélen, Vera és Lesaca-felé.

Concursust akarnak rendelni a’ Carous- 
selbeli győzödelmi - boltozat ujj feléke- 
sítése-végett, a’ mostani azt ékesítő bas- 
reliefs (lapos faragott képek) hellyett. Oly- 
lyanokkal akarják azt ékesíteni, mellyek 
azon ditső napokat örökkévalókká tegyék,



3 1 7  ^

lelitek a’ szabadtság’ diadalmát Euró- 
iban látták. — Egy párisi Journal azt ál
ltja, hogy Páriában egy Karolyista Igaz- 
itószék állott-fel, Luiworlh-i Regentia 
ív alatt, melyhez a’ többek közt,Cas- 
tlbajac Ur, és Pofignac Ilgnek tnoslaná- 
ín Parisba haza jött egy öltse is tartozna.

* A’ Quolidienne hoz-fel egy kis ujj 
inyvet (Szerzője, az, a’ ki a’ franlzia 
irályné, Maria Antoinette, a’ Mária The- 
;sia’ leánya’ Tílkos Memoire-ját írta) 
jjpel á I’ opinion publique sui' Ja mort 
i Louis-Henri-Joseph de Bourbon Condé, 
elyből eléggé kiteltzene, hogy ezt a’ 
rintzet házi gyilkossal ölték-meg.
* Oct. 22.-dikén este, nagyon megszep-1 

;ntek a’ St. Germain faubourg’szálúi a’ 
»városbeli zűrzavar’ nyomozása követ- 
ízésére; bizonyosnak láttzik , hogy a’.X- 
k Károly’ elébbi udvarának sok embe- 
íi nagy gyanúba estek.— A Messager 
t mondja, hogy a’Mosel-Deparlement- 
m , minden órán eggyült lessz 50,000 
ober , táborban. Ez a’ rendszabás vá
rni természeti-forma mozdulás volna a’ 
irkus katonaság’ mozgása’ jelenlétében, 
rantziaországnuk, nem Szabad valakit 
eglámodni akarni; hanem , méltóságá- 
>z van neki kötve, hogy készen álljon, 
inden jussaiba-avalkozást vissza-verni. 
A Globe oct. 25-dikán újjra meglá- 
odja a’ Minisleriumotés a’ Kamarákat, 
a’ mi nagyobb figyelmet érdemel mint 

az más, a’ mik naponként az ultra-re- 
lutionalis Journalokban kijönnek. Ezen 
ikkej’ szerzője azt akarja megbizonyí- 
n i, hogy azon felekezetnek, melynek 
nevében ő szóll, az utolsó revolutiót, 

eilyet az annyi esztendő alatt készített, 
^jobban kell értenie, és hogy az ő’most 
szágló Ellenkezőjének törekedése , ezen 
volutiónak, hamis értelmet folt alá nem 
yéb tsupa gyávaságnál, s^avát-nemál- 
nál ( i n c o n s e q u e n t i a )  ? Yalóság-kei ülés

nél, vagy nyilvános elszakadásnál. E’ vég
re botsát ő ki, jegyzésre-méltó szabad- 
lelküséggel , ollyan világosításokat, mely- 
lyek reményhelöleg, az élőkre-nézve nem 
fogtak elveszni, és a’mellyek az ő’ fele
kezeiének eddigi menetelét, mostani ál
lását, és további planumot senkire-Déz- 
ve nem«haggya kéltségben. — Azon tzik— 
kéj’ fő tárgyai ezekből állanak:

iNemvalú, bogy Frantziaország valaha 
1814-ben a’ tbronustól származott kon- 
stilútziót akarta volna, és éppen tsak ezt 
kívánta volna. Nem igaz, hogy a’ revo
lutio (Júliusban) semmit egyebet nem a- 
kart volna a’ törvényes rend’ védelme- 
zésénél, mely 1829-ben fenn-állott. Két- 
tségkivül az álló törvények’ vakmerő meg
sértése lett megszabadulásunk’ történetes 
oka; hanem, az első, az igazi okát, tá
volabb kell keresni. Az isteni eredetű le
gitimitás’ g)ülőletes princípiuma ellen, az 
1789-diki gyökérértelmek’ kárhoztutása 
ellen , a’ fejér zászló ellen , a’ régi ha
szon érdeklések' symboluma ellen mel^- 
lyeket minden engedelem ellen a’ társaság
ba vetetlek , és az újjnak ellenébe állí
tottak, fogtunk mi fegyvert. Alája adtuk 
magunkat a Chartának ; de, koránt-se fo
gadtuk azt el s veltük-fel buzgósaggal. 
Kéttségbe-esésböl hajtottunk fejet annafif, 
híjjábavaló és szerentsétlen törekedések 
után annak lebuktatására. Ebből állaze- 
gész valóság: titeket hívunk bizonyságul 
bátor Népkövetek , titeket, kik a' ti’ és a’ 
Cat bonari-k’Loge-ját behoztátok, kik ma
gatok velünk 10 esztendeig, a’ Bour
bonok elleni össze-esküvésben dolgoztatok.

Utóbb, igen-is hogy mi, segedelemre 
hittük ezt a’ Chartát , mellyet mintfaty- 
tyú Munkát utáltunk. A' köz-tsendesség’ 
palládiumának tartottuk mi azt. Hanem, 
előre megmondottuk nektek elmúlt idő 
férfijai: — ha ti magatok ellen dolgoztok, 
úgy mi, nem ti-értetck, hanem, a’ tö -
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kélletes szabadlság mellett állotlunk-fel.
Nem tsak mi egyedül beszélltünk így. 

A’ Kamara’ bal óldala okosan indúlt a’ mi’ 
ólunkba, biztatóit minket hely be-hagyásá. 
val. Senki-sints köztünk , a’ ki ezt a’ sysle- 
mát, saját keze által írva, X-dik Károly’ 
országlása alatt elő nem mutathatná; egy 
sints, ki eggyiket vagy másikat, a’ mai 
parlamenti vagy ministeri többségből meg 
nem piríthatná, ha ueki szívére kötné a- 
zon dítséreleket, meliyeket ő akkor tőlle 
nyert. Nein örökségi Pairségért, nem a’ 
mostani fő-törvényszékekért, nem igasság- 
talan vagy nevettséges ordonnance-okért 
vetekedünk mi törvények és Végzések fe
lett, meliyeket a’ törvényes rend megálla
pított. Mind eltűrtük mi azt,de akaratunk 
ellen. Es, midőn a’ revolutio szükségesnek 
láltzott; egy jó polgár-se fogott azért 
fegy vert más szándékkal, hanem hogy azo
kat mind földhöz verje. Tíz esztendeig 
értettünk mi eggyet minden tzikkejekben, 
azOppositioval : ki változtatta-cneg véle
kedését 5 hónap-ólta ?— mi, vagy az Op
positio ? (a’ mai országloszék).

Elég ezek a’ lett-dolgok annak megmu
tatására , mennyire meghamissíItatott a’ 
revolutio’ lelke. És, mit nyert annál Fran- 
tziaország? Egy ministeri változást, tnely- 
lyet puskaszón vásároltak; a’ restaura
tio’ systemájának egy nyomorult folj- 
tatását, a’ tsendesség híjján; mellyet ne
künk 15 esztendei béke szerzett; ’s a’ hely- 
lyett, a’ Doctrinariusok’ tehetetlenségé
nek szomorú képét.

Kemény igasságok ezek ; de , ki kell a- 
zokat mondani, mivel’ valóságok. Azt gon
doljátok hogy ez nekünk gyönyörűséget 
szerez, hogy az Ellenkezés’ hartzmeze- 
jére ismét kilépni kénteleníttetiink? Nem , 
sokkal-inkább szeretnénk, tsak védelmet 
találnánk némely szükséges törvényeknél, 
a’ mi’elébbi tudományunkra visszalépni. 
A' társaság, egy, ujj világ’ szélűi áll ma. 1

Hitvallás és philosophia , eggyütl fenye
getnek a’ lerogyással; nem lehet többé 
hinni , nem lehet többé kételkedni. A’ 
régi törvényeket szintúgy gyalázzák, va
lamint a’ régi hitvallást, és, senkinél- 
siuts még meg az újj épülethez tartozó 
kúlts, mellyet amannak a’ dűledékjére 
építeni akarnak. Szerezzetek nekünk i- 
dőt és módot, hogy a’ jövendő’ nagy szük
ségén gondolkozhassunk: a’ jelen-időt ö- ' 
romost oda engedjük nektek. De, min
dennek előtte kezesség—szabadtság—kell 
nekünk. Szerentsére, elég erős a’ nemzet 
hogy aprósag-ellentállástól, nem reszket. 
Korán vagy késő, veletek vagy náliatok 
nélkül, diadalmaskodni keli az újj Fran- 
Iziaországnak. A’ gyökérértelmek mely 
lyeket az követ, a’ júl. 29-dikei ágyú-tü- 
zek alatt állapíttattak-meg. Nints nektek 
erőtök, a’ Következések’ meggátolására/1 

B E L G A O R SZ Á G
A’ Courrier de la Meuse azon töri oct. 

20-dikán a’ fejét— ki legyen az ország’ 
vezére: mert, a’ Köztársaságot fére té 
vén, Oranje Printzet teljességgel nem le
het választani, idegent-sem tanátsol, ha
nem , neki benn-sziiletett Monarclia kell. 
De azután azon akadt-fel— ki lehetne az '■ 
melyik belga famíliát kellene a’ j)óltzra ül
tetni ? Egy Biztosságot tanátsol, mely af
féle Candidatusokat keresne össze. Nints 
szó aról hogy gazdag vagy nagy úrféle, 
hanem tsak eszes és jóféle ember legyen. 
A’ luxemburgi hybrida tartományban is 
az ideigvaló országlószékhez állottak már 
oct. 20-dikán a’ bastogne-i, marchei és 
diekirch-i Kerületek, elkűldötték a Tiszt
viselőket , ’s felállították a’ belga szabad 
tság-zászlót.

Három szabadtság-árbotzfát állítottak
már fel Brüsselben. Negyedszer tünik-elo
az íll yen oszlop ebben a’ városban.— Brüg- 
geben, oct. 19-dikén éjjel nem lázzadás, 
hanem fosztás, lopás, dúlás volt. Egy lé-*
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k se mert kimenni a’ házából. Asszony- 
., vagy igazábban, fúriák nyargalódzot- 
k fel ’s alá az últzákon ; férlijak fák— 
kkal szakadoztak tsoporlokra, egymástól 
dakozva— hova mennjünk már? Re- 
egve várta minden jó lélek ezen bor- 
sztó kérdések’ következését.Végre, tsak- 
;yan össze-állott egynéhány bátor, ’s 
egfogdostak 12 tolvajt; kiknek száma 
óbb 37-re telt.
A’ Aachener Zeitung, oct. 25-dikéről, 
itt következő tudósítást teszi Brüssel- 

)1, oct. 22-dikéről: “ Egynéhány nap- 
ta , a’ fejellénség’és nép’ dühe’ minden 
ttegtelésének van kitéve ez a’város. Mi- 
:l-inkább közelít a’ krisis ; annál-szor- 
jsabban igyekszik mindenik felekezet ma
iról gondoskodni , mindenik fegyverkez- 
ti a’ maga’ ragadozó tsoportját, kikse- 
gestöl járnak az úttzákon , most ezt kiá
llva Le, az ideigvaló országlással! nem 
?í 1 Congress! majd ismét ezt: Le az á- 
ílókkal ! le a’ Nemesekkel! a’ népnek 
fii uralkodni! De még ez nem elég: több 
tzáin Brüsselnek, vér és sok vér foljt.
’ szabadság fák’ felállítása eléggé mutat- 
k, milsoda szándékkal vannak a’ Paris
ii jött Jákóbiták. Az ideigvaló ország
szék’ hirdetménnyé, egymástéri, hogy 
népet lelsendesíttse ’s a’ pusztítástól vé- 
lmezzen.
A’ liittichi “Politique“ nem Oranje Prin- 
et , hanem a külföldiekből Sachsen-Co- 
irg Printzet, Leuchtenberg liget, a’ 
Ifőldiekből pedig Aremberg Hget. vagy 
erode Grófot, Hg. titulussal, candidájja 
ijedelemnek.
A’ Gén. Státusok’ első Kamarája ösz- 
e-űít oct. 24-dikén az északi tartomá- 
rokért, azaz, Hollandiáért; és a’Rend- 
abásra nem ügyelvén , mely a’ fran- 
ia és hollandus nyelvel-élést parantsolja 

országgyűlésben , tsak hollandus nyel- 
n beszéltek ezúttal. — A’ düsseldorfi

Zeitung, oct. 28-dikán ezt írja: “Ezen 
nyomon halljuk, hogy Antwerpen váro
sa megadta magát a’polgároknak.—Frank
furtba is ugyanaz érkezett oct. 29-dikén 
estafétán , hogy Antwerpent elfoglalták 
a’ belga katonák.

H O L L A N D
A’ Gén. Státusok’ második Kamarájá

nak oct. 20-dikai ülésében, az itt követ
kező királyi Izenelet olvasták-fel: “Édel- 
moogende Heeren! Az én kedves fijam’ 
Hirdelménnyéből mely oct. 16-dikán kőit, 
melynek az oka Nekünk éppen úgy nints 
hírünkéi,valamint annak következéseit ki 
nem találhatjuk, a’ tettzik-ki, hogy a' 
gyökértörvényes hatalom’ megesmérése 
a’ déli tartományokban, egésszen meg
szűnt. Ezért terjedjen tehát az én’ fog
lalatosságom egyedül és kirekesztőleg tsak 
a’ hívségében megmaradt Északra, ’s a; 
mellett maradok, hogy ennek ügyétbaját 
szíveljem. A’ Gén. Státusoknak előjokbe 
adandó elő-adások is tsak ezen értelem
ben legyenek tehát elrendelve, és, ezen 
szemigyből kel nekiek azokat tekínteni- 
ek. A’ Gén. Státusokat tehát, tsak úgy 
kell tekinteni, mint az északi tartomá
nyok’ Képviselőit; és délt tsak magára kell 
hagyni, várván, hogy az eránt Mi, Szö- 
veltségeseink’ lanátsadásával élve, végezni 
fogunk.“-—Ezen Izenet’ felolvasását örom- 
kiáltások követték.

Bredaból írják oct. 19-dikén : “Egy Hir
detés jelent itt ma délután meg, mely a’ 
várat hadi (még nem ostrom) állapotba 
számlálja. Nagy erővel dolgoznak a’ bás- 
t^ákon , az agyúk’ felállításán és a’töltés- 
kosarak’ ’sat. elo-szerzésén. — Ide várják 
a’ Fridrik Printz’ főszállását.

N ÉM E TOR SZAG
M a i n t z , oct. 23. — Tegnapelőtt ro

gyott itt le az újjonnan épített várerős
ségnek egy töltése, mintegy 30  lépes sze
lességre, és 50 talp magasságú, ésazQOQ-



320 A

ladék fi katonát nyomott oda, kik köz- 
zűl kettőt életben ástak-ki.

* A’ Hamburger Correspondent oct.
J 5-dikén már, akarja tudni (rendkívül 
korán), bogy a’ londoni, bétsi , berlini 
és párisi Udvarak között foljt értekezés
nek az a’ szerentsés kimenetele lett vol
na, bogy a’ belga dolog eránt tőkéllete- 
sen eggyet-értetlek volna. Ha a’ folja- 
matba mdúlt alkudozások az Oránje Prinlz 
és a’ belga’ felfordulás’ fejei, vagy a’ na
gyobb városok’ municipalitássai közölt 
nem érnék-el a’még mindég reménylett 
jó véget; tehát, a’ burkus királyi Udvar’ 
fegyveres közbenjárása , a’ mindég tovább 
harapódzó revolúíziós mozgásoknak, nyo
mon határt fogna szabni. A’ Hatalmak, 
éppen úgy nem engedhelik-meg Belgium’ 
elszakasztását az Oránje Ház’ dynasíiájá- 
tól, mint annak külön elrendeltetését (con- 
stitualását) — mindegy', akar monarchiái, 
akar respublicai legyen ez, — ámbár a 
Hatalmak’ részéről, Belgiumnak Hollán- 
diátói parlamentáris és kórtnáoyozási kii- 
lön-válása, tsupa belső országi dolog lé
gven is. Az Udvarak’ megeggyezése ezen 
tekintetben oly’ világos és okos , hogy job
ban nem lehet. Ezt a’Correspondent Da- 
voust-ól íllyedlében jövendöli.

A’ muszka Udvar volna az, a’ mely, 
tsakugyan egy hamburgi tudósítás szerént, 
az erőszakot tanátsolná. —■ Különös adós
ságról emlékeznek itt a’ Journálok. Egy 
kötést lettek volt Nagy br., Belga- és Musz
kaország a’ költség eránt, mellyet a’ Szö
vetségesek a’ frantzia háborúra tettek. “1) 
A’ belga Király magára vállalt Muszka- 
ország’ adósságából Hope és Comp.nak , 
máj. 9-dikén, 1815, 23 millió forintot 
(per 50 kr ); Nagybr. is annyit, íllyen 
módon — 2) hogy' ’’ezek a’ fizetések meg
szűnnek, ha, mitől Isten őrizzen , a’ bel
ga tartományok’ bírása megszűnnek, vagy 
valaha a’ belga királyságtól elválik , mi-

nekelőtte ez az adósság Iiquidálódna. E- 
zen lelvállalt adósságok’ kamaltja eggyütt
1,250,000 for., a’ lerovó kassa pedig esz
tendőnként 250,000 for. =  ] ,500,000 for. 

M U SZK AO R SZAG
“ A n n o n ce . Nous nous empressonsde 

“réparer une omission grave qui s’est glis- 
„sée dans le programme, dans lequel le 
“gouvernement Russe propose un prix de 
“25,000 Roubles pour la dissertation la 
“plus concluante sur le cholera morbus 
“aux médecins établis dans la Russie, I’- 
“ Allemagne, la Hongrie , I’Angleterre, la 
“Suede, le Daneraarc et I’ltalie ; nous de- 
“ vons y ajouter , que les médecins fran- 
“cais seront également admis au concours , 
“ainsi que tousles ouvrages sur cetle ma- 
“ tiére qui sera ie nt écrits en langue francaise

J e l e n t é s .  Sietünk helyre-hozni e^y 
nagy feledékenységel, mely azon Pro- 
grammaba betsúszott, melyben a’ musz
ka országlószék felteszen egyy 25,000 ru
belből álló jutalmat a’ legderekabb ér
tekezésre a’ c h o l e r a  m o r b n s r ó l  . 
Német-, Magyar-, Dános-, Svéd- és O- 
laszorszá"ban lakó Orvosoknak : hozzá kell 
azt adnunk, hogy a frantzia Orvosok is 
szintúgy ide számlábainak, valamint min- . 
den eíiéle Munkák , a’ mellyek frantzia 
nyelven íródnak.

H IR D E T É S
A’ Szebeni k. Fő Harmintzad Substi

tutus Coutrollorja Gaudi János, Törst- 
vári k. Harmintzadosnak neveztetett ki, 
és a’ Tömösi k. 50-adi Portékák’ Revi
sors Gaudi Jósef a’ Szebeni k. Fő-Har- 
raiutzadnál író Deáknak tétetett áltál."

A ’ Jövő fél E sztendőben
Az Érd. Híradó’ és Mértéktár’ taxája 

eggyütt 5 for. C. p. Ha a’ Társalkodó is 
vele jár; több 2 fntal.— A’ Társ. magaV 
külön takaróban , franco, 2 fr, 30 xr
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